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Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha
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Lest de base
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Base ballast
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uuﬂ_.u 40 288 22 20-.20 166142123108 95 85 7,6 69 62 t
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U
54 151 20 25 273299 35 40 45 S0 55 60 m PN
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20
54» 152 20 25273 30 35 40 45 S0 m ==
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FAVAN  —— = Wd-22¢
5900 kg - 4 200 kg - 2 800 kg
| sorcc | asoicc | 2001BR
ravAL = A (kg s (kg) s (kg)
80m 314m 33700 33700 33700
75m 314m 32300 32300 32300
70m 314m 27800 27,800 27800
60m 254m 33700 33700 33700
50 m 254m 27800 27800 27800
40m 254m 21900 21900 21900
Hm)| 785 752 719 669 619 569 51,9 469 419 369 319 269 219 169
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150 LCC: 190 kVA
400V (+10% -10%) 50 Hz / 480V (+6% -10%) 60Hz 250 LCC: 350 kVA
200 LBR : 240 kVA
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